
Professional Armorers Wrench

Wheeler's Delta Series Professional Armorer's Wrench is designed to be the
last wrench you'll need for building your perfect rifle. This tool is what every
gunsmith or armorer needs to be able to build or repair their AR-15. It's
constructed from the highest quality materials delivering you the best
performance for all your gunsmithing needs at a great value, and includes 6
different essential AR tools. The handle has torque measurements included on
the handle for accuracy with every build.

Attributes

Name: Professional Armorers Wrench
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001323
Mfr. No.: 1099561
Make: AR-15
Delivery weight: 0.68kg
UPC: 661120418047
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Sicherheitshinweise für den Wheeler Professional
Armorers Wrench
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler Professional Armorers Wrench! Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Konstruktion und Wartung Ihres AR15 zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Beste aus Ihrem neuen Werkzeug herausholen und sicher damit umgehen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Wartung des Werkzeugs.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Werkzeug arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Griff des Werkzeugs sauber und trocken ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Drehmomentmessungen am Griff korrekt ablesen, um Überdrehungen zu
vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Werkzeugs:1.

Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug vollständig zusammengebaut ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine losen Schrauben vorhanden sind.

Verwendung des Werkzeugs:2.

Wählen Sie das geeignete ARWerkzeug, das Sie benötigen, und setzen Sie es entsprechend an.
Halten Sie das Werkzeug mit beiden Händen fest, um eine stabile Kontrolle zu gewährleisten.
Drehen Sie das Werkzeug langsam und gleichmäßig, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Achten Sie darauf, die Drehmomentmessungen am Griff zu beachten, um die genaue Spannung zu
gewährleisten.

Nach der Verwendung:3.

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Überprüfen Sie das Werkzeug auf Beschädigungen und lagern Sie es sicher.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Bringen Sie das Werkzeug nicht in den normalen Hausmüll, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereit zu halten,
um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Unfälle zu vermeiden und die
Lebensdauer Ihres Wheeler Professional Armorers Wrench zu verlängern. Verwenden Sie das Werkzeug
verantwortungsbewusst und sicher!



Wheeler Professional Armorers Wrench Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Wheeler Professional Armorers Wrench. This tool is designed to assist you in building
or repairing your AR15 with precision and safety. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the wrench.
Ensure the work area is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the wrench for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the wrench only for its intended purpose as described in this guide.
Store the wrench in a safe location when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and
gloves, when using the wrench.
Torque Settings: Follow the torque measurements indicated on the handle to avoid overtightening
which may damage components or cause injury.
Work Surface: Use a stable work surface to prevent slipping and ensure safety during use.
Awareness: Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity while using the
wrench.
Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions that may lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components before starting your project.
Ensure that the area is clear of any unnecessary items.

Using the Wrench:2.

Select the appropriate tool head for the specific component you are working on.
Align the wrench with the component and ensure a secure fit.
Apply pressure steadily while turning the wrench. Do not apply excessive force.
Monitor the torque settings as indicated on the handle for accuracy.

PostUse Care:3.

Clean the wrench after use to remove any debris or residue.
Inspect the wrench for wear and tear, and store it in a protective case or designated area.

Disposal Instructions
Dispose of the wrench in accordance with local regulations.
If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Do not dispose of the wrench in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please reach out to the designated contact point in your EU country.
Ensure that you have the product details ready for reference.

Thank you for taking the time to read and understand these safety instructions. Your safety is our priority, and
we hope you enjoy using the Wheeler Professional Armorers Wrench responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave
de Armero Profesional de Wheeler
Introducción
La llave de armero profesional de la serie Delta de Wheeler es una herramienta esencial para la construcción y
reparación de rifles AR15. Este manual proporciona directrices de seguridad para asegurar un uso adecuado y
seguro del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la llave.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Verifica que la llave no esté dañada antes de cada uso.
Usa siempre la herramienta en un área bien iluminada y ventilada.
No uses la llave para fines distintos a los especificados.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Asegúrate de que la llave esté bien ajustada a la pieza que estás trabajando para evitar deslizamientos.
No apliques más torque del recomendado en las especificaciones de tu rifle.
No uses la llave si está mojada o si tus manos están húmedas.
Mantén la herramienta limpia y libre de grasa para asegurar un agarre adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Asegúrate de que el área de trabajo esté organizada y libre de obstáculos.

Uso de la Llave:2.

Selecciona la herramienta adecuada de las 6 que se incluyen con la llave.
Ajusta la llave a la pieza que deseas trabajar, asegurándote de que encaje correctamente.
Aplica el torque recomendado, utilizando las medidas de par de torsión indicadas en el mango.
Si encuentras resistencia, no fuerces la herramienta. Revisa la alineación y el ajuste.

Finalización:3.

Una vez completado el trabajo, limpia la llave con un paño seco.
Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
La llave de armero profesional debe ser reciclada o eliminada de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos.
No deseches la herramienta en la basura común.
Consulta con un centro de reciclaje local para obtener información sobre la eliminación adecuada.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta a un punto de contacto en la UE
que pueda ayudarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y
efectivo de la llave de armero profesional de Wheeler.



Guide de sécurité pour la clé professionnelle
d'armurier Wheeler
Introduction
Merci d'avoir choisi la clé professionnelle d'armurier Wheeler. Cet outil est conçu pour t'aider à construire ou
réparer ton AR15 avec précision et sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre du produit, conformément au Règlement général sur la sécurité des produits de l'UE
(GPSR).

Directives de sécurité générales
Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser la clé.
Assuretoi que la zone de travail est propre, sèche et bien éclairée pour éviter les accidents.
Garde la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la clé pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas si elle est endommagée.
Utilise la clé uniquement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Range la clé dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Équipement de protection individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié, comme des lunettes
de sécurité et des gants, lors de l'utilisation de la clé.
Réglages de couple : Suis les mesures de couple indiquées sur la poignée pour éviter de trop serrer, ce
qui pourrait endommager les composants ou causer des blessures.
Surface de travail : Utilise une surface de travail stable pour éviter de glisser et garantir ta sécurité
pendant l'utilisation.
Conscience : Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est à proximité
pendant l'utilisation de la clé.
Évite les distractions : Concentretoi sur la tâche à accomplir et évite les distractions qui pourraient
mener à des accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer ton projet.
Assuretoi que la zone est dégagée de tout objet inutile.

Utilisation de la clé :2.

Sélectionne la tête d'outil appropriée pour le composant spécifique sur lequel tu travailles.
Aligne la clé avec le composant et assure un ajustement sécurisé.
Applique une pression de manière constante tout en tournant la clé. Ne force pas excessivement.
Surveille les réglages de couple indiqués sur la poignée pour garantir la précision.

Entretien postutilisation :3.

Nettoie la clé après utilisation pour enlever toute saleté ou résidu.
Inspecte la clé pour l'usure et rangela dans un étui de protection ou un endroit désigné.



Instructions de mise au rebut
Dispose de la clé conformément aux réglementations locales.
Si la clé est endommagée audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Ne jette pas la clé avec les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, n'hésite pas à te rapprocher du point de contact
désigné dans ton pays de l'UE. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et
nous espérons que tu apprécieras l'utilisation de la clé professionnelle d'armurier Wheeler de manière
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave
Professionale per Armieri Wheeler
Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave Professionale per Armieri Wheeler. Questo strumento è progettato per assisterti
nella costruzione o riparazione del tuo AR15 con precisione e sicurezza. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare la chiave.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per evitare incidenti.
Tieni la chiave fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona la chiave per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzarla se danneggiata.
Usa la chiave solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Riponi la chiave in un luogo sicuro quando non è in uso.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossa sempre DPI appropriati, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi la chiave.
Impostazioni di Coppia: Segui le misurazioni di coppia indicate sul manico per evitare di stringere
eccessivamente, il che potrebbe danneggiare i componenti o causare infortuni.
Superficie di Lavoro: Utilizza una superficie di lavoro stabile per prevenire scivolamenti e garantire
sicurezza durante l'uso.
Consapevolezza: Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimità
mentre utilizzi la chiave.
Evitare Distrazioni: Concentrati sul compito da svolgere ed evita distrazioni che potrebbero portare a
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare il tuo progetto.
Assicurati che l'area sia libera da oggetti non necessari.

Utilizzo della Chiave:2.

Seleziona la testa dello strumento appropriata per il componente specifico su cui stai lavorando.
Allinea la chiave con il componente e assicurati di avere una vestibilità sicura.
Applica pressione in modo costante mentre giri la chiave. Non applicare forza eccessiva.
Monitora le impostazioni di coppia come indicato sul manico per garantire accuratezza.

Cura PostUso:3.

Pulisci la chiave dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Ispeziona la chiave per usura e danneggiamenti e riponila in un contenitore protettivo o in un'area
designata.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la chiave in conformità con le normative locali.
Se la chiave è danneggiata oltre la riparabilità, considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Non smaltire la chiave nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato nel
tuo paese dell'UE. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere e comprendere queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la
nostra priorità e speriamo che tu possa utilizzare la Chiave Professionale per Armieri Wheeler in modo
responsabile.



Wheeler Professional Armorers Wrench
Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte Wheeler Professional Armorers Wrench. Dette verktøyet er designet for å hjelpe deg med å
bygge eller reparere din AR15 med presisjon og sikkerhet. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker skiftenøkkelen.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, tørt og godt opplyst for å unngå ulykker.
Hold skiftenøkkelen utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Inspiser skiftenøkkelen for eventuelle skader før bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Bruk skiftenøkkelen kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne veiledningen.
Oppbevar skiftenøkkelen på et sikkert sted når den ikke er i bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, som vernebriller og hansker, når du bruker
skiftenøkkelen.
Momentinnstillinger: Følg momentmålingene angitt på håndtaket for å unngå overstramming som kan
skade komponenter eller forårsake skade.
Arbeidsflate: Bruk en stabil arbeidsflate for å forhindre glidning og sikre sikkerhet under bruk.
Bevissthet: Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten mens du bruker
skiftenøkkelen.
Unngå distraksjoner: Fokuser på oppgaven og unngå distraksjoner som kan føre til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter før du starter prosjektet.
Sørg for at området er fritt for unødvendige gjenstander.

Bruke skiftenøkkelen:2.

Velg riktig verktøyhode for den spesifikke komponenten du jobber med.
Juster skiftenøkkelen med komponenten og sørg for en sikker passform.
Påfør trykk jevnt mens du dreier skiftenøkkelen. Ikke påfør overdreven kraft.
Overvåk momentinnstillingene som angitt på håndtaket for nøyaktighet.

Etter bruk:3.

Rengjør skiftenøkkelen etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Inspiser skiftenøkkelen for slitasje, og oppbevar den i et beskyttende etui eller et angitt område.



Avfallsinstruksjoner
Kaste skiftenøkkelen i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis skiftenøkkelen er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Ikke kast skiftenøkkelen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst kontakt det angitte kontaktpunktet i ditt EUland. Sørg
for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Takk for at du tok deg tid til å lese og forstå disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi
håper du får glede av å bruke Wheeler Professional Armorers Wrench på en ansvarlig måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza
Profesjonalnego Delta Series od Wheeler'a
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Klucza Profesjonalnego Delta Series od Wheeler'a. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie użytkowników oraz wysokiej wydajności w budowie i naprawie broni AR15. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne
korzystanie z tego narzędzia.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.
Zawsze sprawdzaj, czy klucz jest w dobrym stanie przed użyciem. Uszkodzone narzędzie może stwarzać
ryzyko.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
narzędziem.
Nie używaj klucza w warunkach, które mogą prowadzić do poślizgnięcia lub upadku.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio dopasowane do zastosowań, do których jest używane.
Nie przekraczaj maksymalnych wartości momentu obrotowego wskazanych na rączce narzędzia.
Unikaj używania narzędzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Nie używaj klucza do pracy przy uszkodzonej broni. Zawsze sprawdzaj stan broni przed rozpoczęciem
pracy.
Nie dokonuj modyfikacji ani napraw klucza bez konsultacji z producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy klucza są w komplecie i nieuszkodzone.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Używanie klucza:2.

Wybierz odpowiednią końcówkę narzędzia do pracy z AR15.
Użyj klucza zgodnie z instrukcją producenta broni.
Zastosuj odpowiednią siłę, nie przekraczając wartości momentu obrotowego.

Po zakończeniu pracy:3.

Oczyść narzędzie z resztek brudu lub smaru.
Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania klucza, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie oraz jego numerze
seryjnym, aby ułatwić proces wsparcia.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wskazówek i zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczne korzystanie z Klucza Profesjonalnego Delta Series od Wheeler'a.



Wheeler Professional Armorers Wrench
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Wheelerin Deltasarjan Professional Armorers Wrench on suunniteltu olemaan viimeinen avain, jota tarvitset
täydellisen kiväärin rakentamiseen. Tämä työkalu on jokaisen asekorjaajan tai asehuoltajan tarpeellinen väline
AR15:n rakentamiseen tai korjaamiseen. Tässä oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää työkalua ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista työkalu ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä työkalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Pidä työkalut ja muut tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä työkalua, jos olet väsynyt tai lääkityksen alaisena.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät työkaluja.
Varmista, että työkalu on tukevasti kädessäsi ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa työkalua käytettäessä; käytä vain tarvittava määrä voimaa.
Älä käytä työkaluja, jotka ovat kosteat tai liukkaat.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.1.
Ota työkalu paketista ja tarkista sen kunto.2.
Tarvittaessa asenna lisävarusteet tai osat, jotka tulevat mukana työkalun kanssa.3.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.4.

Käyttö

Käytä työkaluasi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli AR15:n rakentamiseen tai korjaamiseen.
Hyödynnä kahvassa olevia vääntömomentin mittaasteikkoja tarkkuuden varmistamiseksi.
Varmista, että työkalu on puhdas ja hyvässä kunnossa jokaisen käyttökerran jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet työkalujen ja muiden
materiaalien hävittämiseen.
Älä heitä työkaluja tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Tuotteen turvallisuus
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että noudatat yllä olevia ohjeita ja raportoi mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset muistutukset ja päivitykset tuotteista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät työkaluja. Käytä tätä opasta varmistaaksesi, että käytät
Wheeler Professional Armorers Wrenchia turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Wheeler Professional
Armorers Wrench
Introduktion
Tack för att du valt Wheeler's Delta Series Professional Armorer's Wrench. Denna nyckel är designad för att
hjälpa dig att bygga och reparera ditt AR15 på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera verktyget för skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte verktyget för andra ändamål än vad det är avsett för.
Se till att verktyget är korrekt inställt innan du börjar använda det.
Var försiktig med att inte överbelasta verktyget, då detta kan leda till skador.
Följ alltid momentmätningarna noggrant för att undvika överdragning av skruvar.
Använd verktyget i en väl upplyst och ventilationsvänlig miljö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga delar och verktyg tillgängliga.
Läs igenom bruksanvisningen för att förstå alla funktioner.

Användning:2.

Placera verktyget på den del av AR15 som ska justeras.
Justera momentmätningen enligt specifikationen för den aktuella delen.
Använd ett jämnt tryck när du vrider på nyckeln för att säkerställa korrekt åtdragning.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna efter användning.

Underhåll:3.

Rengör verktyget efter varje användning för att förhindra rost och slitage.
Inspektera verktyget regelbundet för att säkerställa att det är i gott skick.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte verktyget i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av metall och andra material.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller rapporter om säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Wheeler
Professional Armorers Wrench. Tack för att du bidrar till en säker användning av verktyg och utrustning.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Wheeler Professional Armorers Wrench
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Wheeler Professional Armorers Wrench. Tento profesionální klíč je navržen tak,
aby splnil potřeby všech zbrojířů a armérů, kteří chtějí sestavit nebo opravit své AR15. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon nástroje, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje si důkladně přečtěte tento návod.
Používejte nástroj pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástrojem noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu před každým použitím. Jakékoli poškození může ovlivnit jeho
bezpečnost a výkon.
Uchovávejte nástroj na suchém a bezpečném místě, aby nedošlo k jeho poškození nebo ztrátě.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání klíče se ujistěte, že je správně umístěn na šroubech a matkách, abyste předešli sklouznutí.
Nikdy nepoužívejte nadměrnou sílu, která by mohla vést k poškození nástroje nebo zranění.
Při práci s puškou vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.
Pokud se nástroj přehřívá, nechte ho vychladnout před dalším použitím.
Při práci na pušce se ujistěte, že je odpojena od zdroje energie a je bezpečně zajištěna.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Použití klíče:2.

Umístěte klíč na šroub nebo matku, kterou chcete utáhnout nebo povolit.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte klíčem, dokud nedosáhnete požadovaného utahovacího momentu.
Pro přesnost se řiďte hodnotami kroutícího momentu uvedenými na rukojeti klíče.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte klíč a zkontrolujte ho na případné poškození.
Udržujte klíč v suchu a chraňte ho před korozí.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je vyroben z materiálů, které lze recyklovat.
Při likvidaci se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nástroj nevyhazujte do domácího odpadu, pokud to není povoleno.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo potřebné informace o bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby můžete také sledovat aktualizace a oznámení o stažení produktu na platformě
Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám náš produkt poskytne
skvělý výkon a spolehlivost.
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